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Manitoba Regulation 195/2003 amended

1 The Ignition-Interlock Program

Regulation, Manitoba Regulation 195/2003, is

amended by this regulation.

Modification du R.M. 195/2003

1 Le présent règlement modifie le

Règlement sur le programme de verrouillage du

système de démarrage, R.M. 195/2003.

2 Clause 11(1)(e) is replaced with the

following:

(e) the restricted driver is convicted of an offence
under

(i) any of the following provisions of the Act:

(A) subsection 279.1(2), (3), (5)
or (5.1),

(B) subsection 225(1), (1.1) or (1.2); or

(ii) any of the following provisions of the
Criminal Code (Canada):

(A) paragraph 253(1)(a) or (b),

(B) paragraph 253(3)(a), (b) or (c),

(C) subsection 254(5),

2 L'alinéa 11(1)e) est remplacé par ce

qui suit :

e) le titulaire de permis restreint a été reconnu
coupable d'une infraction visée :

(i) soit à l'une des dispositions suivantes du
Code :

(A) les paragraphes 279.1(2), (3), (5)
ou (5.1),

(B) les paragraphes 225(1), (1.1)
ou (1.2);

(ii) soit à l'une des dispositions suivantes du
Code criminel (Canada) :

(A) les alinéas 253(1)a) ou b),

(B) les alinéas 253(3)a), b) ou c),

(C) le paragraphe 254(5),
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(D) subsection 255(2), (2.1), (2.2), (3),
(3.1) or (3.2),

(E) subsection 259(4);

(D) les paragraphes 255(2), (2.1), (2.2),
(3), (3.1) ou (3.2),

(E) le paragraphe 259(4);
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